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2.5  Superficies limitadoras de obstáculos 
 
El objetivo de las superficies limitadoras de obstáculos (SLO) es describir el espacio aéreo alrededor del aeródromo 

para permitir la operación segura de las aeronaves. 

 
 

CÓNICA HORIZONTAL ATERRIZAJE Y DESPEGUE 1ª SECCIÓN TRANSICIÓN 
Pendiente 

(%) 
Altura 

(m) 
Altura 

(m) 
Radio 
(m) 

Longitud 
interior (m) 

Distancia 
umbral (m) 

Divergencia 
(%) 

Longitud 
(m) 

Pendiente 
(%) 

Pendiente 
(%) 

5 35 45 2000 60 30 10 1600 5 20 
 

Tabla 5: Parámetros SLO para Código 1 sin instrumentos 

 
2.6  Obstáculos 
 
 
Indicador del lugar LEMS LEMS LEMS LEMS LEMS LEMS LEMS LEMS LEMS LEMS LEMS 

Tipo Punto OB OB OB OB OB OB OB OB OB OB OB 

Designación 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

Descripción POSTE POSTE POSTE POSTE POSTE POSTE POSTE POSTE POSTE POSTE ARBOL 

Latitud 
41.462

091 
41.461

896 
41.461

773 
41.461

626 
41.461

796 
41.461

578 
41.461

392 
41.461

208 
41.461

019 
41.460

790 
41.455

821 

Longitud 
1.4955

77 
1.5013

13 
1.5034

75 
1.5059

59 
1.5119

06 
1.5214

31 
1.5235

53 
1.5253

94 
1.5313

60 
1.5339

22 
1.5125

54 

Exactitud horizontal 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 

Altitud ortométrica 366 355 350 340 335 325 330 330 330 350 280 
Exactitud altitud 
ortométrica 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

Altura 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 15 

Exactitud altura 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
 

Tabla 6: Tabla de obstáculos 

 
2.7  PLANOS 
 
 

1. PLANO DEL AERÓDROMO 
 

2. SLO 28 
 

3. SLO 10 
 

4. CARTA VISUAL 

Rellenar este formulario y enviarlo con antelación mínima de 24 h a: / Complete this form and send it with a minimum of 24 h to: 
solicitudes@aerodrom-barcelona.bages.com 

 

1. Fecha solicitud / Date  Hora UTC / Time 
UTC  Análisis 

LEMS 

2. Datos de aeronave / 
Aircraft Information 

Matricula / Registration  

 
Fabricante / Maker  

Modelo / Model  

Peso en vacio / Empty weight  

3. Fecha del vuelo / Flight date   

4. Horas / Hours UTC 

Hora estimada de salida / Estimated time of 
departure ETD  

 Hora estimada de aterrizaje / Estimated time 
of arrival ETA  

5. Aeropuertos / Airports 

Aeropuerto de origen / Depart APT  

 Aeropuerto de destino / Arrival APT  

Aeropuertos alternativos / Alternate APT  

6. Explotador aeronave / 
Aircraft operator Nombre del explotador / Operator name   

7. Tripulación / Crew 

Nombre y apellidos / Name & lastname Nacionalidad / 
Nationality 

Pasaporte / 
Passport 

Fecha 
nacimiento / 
Date of birth 

    

    

8. Pasajeros / passangers 

    

    

    

    

    

    

9. Información adicional / 
aditional information 

Antes de despegar del aeródromo de origen, se deberá realizar una llamada a Nadia (684 356 841) para 
coordinar la llegada al aeródromo de LEMS. / Before taking off from the the departing airpot, you must 

call to Nadia (684 356 841) to coordinate the arribal to LEMS. 
__________________ 

5 minutos antes de llegar a los puntos de notificación, se contactará en frecuencia 123,500; Si es necesario 
se realizaran orbitas sobre los puntos de notificación a la espera de recibir instrucciones. / 5 Minutes 

before arriving at the notification points, you must contacto on 123,500. If necesarry, make holdings over 
the notification points. 

Es necesario cerrar FPL a la llegada / It’s necessary to close the FPL after the arrival. 
LEBL Operations telf.: 932 983 798 

10. Aceptación del vuelo / 
Flight acceptance 

Firma y sello LEMS  
 


